FORMULARZ ZAMOWIENIA

KOD AKTYWACJI PRZEDtUZENIA GWARANCJI FIRMY SMA wazne od 15.1.2024

Przedtuzenie gwarancji wylacznie dla produktéw wyszczegélnionych na nastepnej stronie

Przedtuzenie gwarancji obejmuje naprawe urzqdzenia klienta zgodnie z warunkami uméw gwarancyjnych SMA.
Wszystkie istotne informacje dotyczqce przediuzenia gwarancji SMA znajdq Pafstwo w naszych warunkach uméw
gwarancyjnych SMA https://www.sma-solar.pl/serwis-sma.html

Aby zaméwi¢ przedtuzenie gwarancji, prosimy o wypetnienie formularza zaméwienia i przestanie go do
nas faksem lub pocztq elektronicznag.
faks: +49 561 9522-435600, e-mail: Warranty@SMA.de

Niniejszym zamawiam przedtuzenie gwarancii firmy SMA i wybieram ponizszq wersjg (optata jednorazowa). Wszystkie
podane ceny dotyczq jednego urzqdzenia; nalezy do nich doliczyé podatek VAT w ustawowe| wysokosci:

Klasa mocy ACTIVE
(mozliwosé aktywacji w krajach z opcjami ACTIVE oraz COMFORT)
Typ sz +5lat Szt.  +10lat = Sz +15lat

x 400 €

x 540€

dzenie

maks. 25 kVA na jedno urzo- x 900 € : i x1350€
dzenie

maks. 50 kVA na jedno urzg- x 1200 € x 1800 €
dzenie

maks. 90 kVA na jedno urze- x 1600 € x 2400 €
dzenie

maks. 150 kVA na jedno x 2000 € x 3000 €
urzgdzenie

maks. 250 kVA na jedno % 2300 € x 3450 €
urzgdzenie

COMFORT

Power class

(COMFORT orszégokban rendelhetd)
Typ szt +45lat Szt +10lat . Sz +15lat
muks.. 5 kVA na jedno urzg- L. 250€ L . 500¢€
dzenie
mqks.. 10 kVA na jedno urzg- % 330€ X 660€
dzenie ; ; ; ;
maks'. 25 kVA na jedno urzg- < 550€ <1100 € X 1650 €
dzenie
maks. 50 kVA na jedno urzo- x 700€ . x1400€  x2100€
dzenie : : : :
maks'. 90 kVA na jedno urza- x 900€ . x1800€  x2700€
dzenie : : : :
maks. 150 kVA na jedno x1150€ . x2300€  x3450€
urzgdzenie ; ; ;
maks. 250 kVA na jedno x1350€ . x2700€ . x4050€
urzgdzenie : : : :
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taczny okres sktadajacy sie z gwarancji producenta oraz okresu przedtuzenia gwarancji nie moze prze-
kraczaé okresu gwarancji (gwarancja producenta SMA + przedtuzenie gwarancii).

: . Maks. okres

Klasa mocy : Typ urzqdzenia | waznosci
gwarancji

SB3.0-TAV-40, SB3.0-1AV-41, SB3.6-1AV-40, SB3.6-1AV-41, SB4.0-1AV-40,

maks. 5kVAna 554 0.1Av.41, SB5.0-1AV-40, SB5.0-1AV-41, 15 lata
jedno urzqdzenie ' s1p3 3Av.40, STP4.0-3AV-40, STP5.0-3AV-40, STP5.0-3SE-40

: SB 2000HF-30, SB 2500HF-30, SB 2500TLST-21, SB 3000HF-30, SB 3000TL-20,
- SB 3000TL-21, SB 3600TL-20, SB 3600TL-21, SB 4000TL-20, SB 4000TL-21,

SB 5000TL-20, SB 5000TL-21, SB1.5-1VL-40, SB2.0-1VL-40, SB2.5-1VL-40,

maks. 5kVAna  gp3 0.1,,5.4x,5B3.0-1SPUS-41V2,  SB3.8-1SPUS-41V2,  SB3.8-1xxUS4x, 20 lata
jedno urzqdzenie SB3000TL-US-22, SB3600SE-10, SB3800TL-US-22, SB4000TL-US-22, SB5.0-1SP-US-
412, SB5.0-1xx-US-4x, SB5000TL-US-22, SBSE3.6-50, SBSE4.0-50, SBSE5.0-50,
STP 5000TL-20

maks. 10 kVA na SB6.0-1AV-41, STP6.0-3AV-40, STP8.0-3AV-40, STP10.0-3AV-40,

jedno urzqdzenie  STP6.0-3SE-40, STP8.0-3SE-40, STP10.0-3SE-40 15 lata
| SB6.0-1xxUS4x, SB7.0-TxxUS-4x, SB7.7-1xxUS-4x, SB 6000TL21, SB6OOOTL-
L US22,
maks. 10 kVA na | SB7000TL-US-22, SB7700TL-US-22, 20l
ara

iedno urzqdzenie | SB6.0-1SP-US-41.V2, SB6.0-1SP-US-41-V2, SB7.7-1SP-US-41V2
: SBSE6.0-50,
STP 10000TL-20

. y éSTP 12000TL-US-10, STP 12000TL-20, STP 15000TL-30, STP 15000TLUS-10,
maks. 25kVAna  51p 50000T1-30, STP 20000TLUS-10, STP 24000TL-US-10, STP 25000TL-30, © 20 lata
fedno urzadzenie  g1p 1250, TP 15.50, STP 2050, STP 25-50, STP 20-US:50, STP 25-US-50 5

maks. 50 kVA na
jedno urzqdzenie

% 03-50-1000-1-41 (STP 50-41), 03-33-1000-2-41 (STP 33-US-41),

maks. 50kVAna 3 501000241 (STP 50.US-41), 20 lata
jedno urzadzenie 51 30000TLUS-10 :

STP 30-US-50
maks. 90kVAna 3 45 1000241 (STP 62.US41) 20 lata

jedno urzgdzenie

STP 110-60 20 lata

maks. 150 kVA na
jedno urzgdzenie
£ 3:100-1000-1-20 (SHP 100-20), 3-100-1000-3-20 (SHP 100P-20), 3-125-1500-2-
20 (SHP 125-US-20), 3-143-1500-3-20 (SHP 143-JP-20) 3-150-1500-1-20 (SHP 150-
maks. 150 kVA na - 20), 3-150-1500-2-20 (SHP 150-US-20),
jedno urzqdzenie | 3-100-1000-1:21 (SHP 100-21), 3-100-1000321 (SHP 1004P-21), 3-125-1500-
i 221 (SHP 125-US-21), 3-143-1500-3-21 (SHP 143-P-21), 3-150-1500-1-21
(SHP 150-21), 3-150-1500-2-21 (SHP 150-US-21)

25 lata

maks. 250 kVA na
jedno urzgdzenie

Sprzedaz przedtuzenia gwarancii jest ograniczona do podanych powyzej typéw urzqdzen. Firma SMA zastrzega sobie prawo do dodawania lub
usuwania typéw urzqdzen z listy w dowolnym momencie. Przediuzenie gwarancii jest mozliwe wylqgcznie w okresie gwarancii.
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Zamawiaiqcy/odbior- Firma/forma prawna
ca qu'ury PSP PSP PSPPSR

Uzytkownik instalacii Instalator

: Data uruchomienia

') W przypadku adreséw w Unii Europejskiej prosimy wprowadzi¢ tu swéj aktualny europejski numer identyfikacji podatkowej (VAT-UE).
Po wypetnieniu formularza zaméwienia nalezy przestaé go do nas faksem lub pocztq elektroniczna.

faks: +49 561 9522-435600, e-mail: Warranty@SMA.de

Po przetworzeniu zaméwienia dokumenty wraz z kodem(-ami) aktywacyjnym(i) wyslemy na podany adres e-mail.

Aby przedtuzy¢ gwarancje falownika przy uzyciu kodu aktywacyjnego, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Zarejestruj produkt za posrednictwem strony internetowej SMA:
http://www.my.sma-service.com/s/product-registration

2. Podczas rejestracji produktu podaj kod aktywacyjny przedtuzenia gwarancii.

3. Jezeli dokonate$ juz rejestracji produktu, zaloguj sie za posrednictwem http://www.my.sma-service.com/s/product-
registration
i aktywuj kod w punkcie

+My PV systems" (Moje instalacje fotowoltaiczne).

Prosimy pamietac:

*  Aktywacja kodu jest mozliwa tylko w przypadku obowigzujgce| gwarancii.

+ Swiadczenie gwarancyjne jest uzaleznione od kraju, w kiérym dziata instalacja.

* Szczegdtowe informacje zawierajg warunki gwaranciji firmy SMA sq dostepne na stronie internetowej firmy
pod adresem https://www.sma-solar.pl/serwis-sma.html

Zwrot kosztéw zakupu w razie zwrotu lub wymiana sq mozliwe tylko w przypadku skutecznego uchylenia umowy
zgodnie z warunkami gwarancji SMA. Po terminie uchylenia umowy towaru nie wolno wymieniaé na gotéwke ani
wykorzystywaé do zakupu innych towaréw. Po przestaniu kodu aktywacyjnego na adres e-mail wskazany przez klienta
SMA nie ponosi odpowiedzialnoéci cywilnej za jego utrate ani za szkody z tego wynikle.
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GWARANCIA GWARANCIA
ACTIVE COMFORT
Zryczattowana optata dla instalatora za serwis
5 Kompleksowa dostawa Kompleksowa dostawa
o)
z Naprawa, wymiana urzqdzenia lub nowe urzgdzenie Naprawa, wymiana urzqdzenia lub nowe urzgdzenie
(jezeli naprawa jest niemozliwa) (jezeli naprawa jest niemozliwa)
Serwis online przez mySMA, 360° App Support i infolinie Serwis online przez mySMA, 360° App Support i infolinie
serwisowq serwisowq

Ponizsza tabela zawiera zestawienie krajéw wg poziomu $wiadczenia ustug:

ACTIVE
Argentyna Afryka Potudniowa Belize Brazylia Bangladesz

GQ(;;émc|o Honduras
Jo'r‘t.:l;ﬁicz Japonia

: M;léé]o  Meksyk
Pq't‘".nc.:”r'ﬁo Singapur
TurC|a Tajwan
W&&Lan Zjednoczone Emiraty Arabskie

COMFORT

Andora Australia : Butgaria
Czechy Cypr Zachodni

Francja Francja

(kontynent)

Korea Potudniowa

(terytoria zamorskie)

Hiszpania

Luksemburg totwa Niemcy

¢ Polska

: Rumunia

Republika Irlandii Szwecja  Stowenia

Nowa Zelandia

Stany Zjednoczone Ameryki Wielka Brytania
Wyrazam zgode na przechowywanie przez SMA danych rozliczeniowych.

Wyrazonq zgode na gromadzenie i uzycie danych osobowych mozna wycofaé w dowolnym momencie, przesytajqc stosowne o$wiadczenie pocztq
elektroniczng (Kundendaten.Service@SMA.de) lub pocztq tradycyjng. Gromadzenie, przetwarzanie i wykorzystanie danych osobowych przez firme
SMA odbywa si¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczqcymi ochrony danych osobowych. Firma SMA przetwarza zgromadzone dane
osobowe w sposéb scisle poufny i w pozostatym zakresie nie przekazuije ich osobom trzecim bez uzyskania jednoznacznej zgody osoby, ktérej one

dotyczqg.

Data, podpis osoby zamawiajqcej/odbiorcy faktury
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